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Megjelenik minden szombaton. •••—••• Egyes szám ára S000 K. 

A szavazás első hete. 
Hamar elfogyott a „Színház és Tfiozi" 

fl verseny költészete. 
Büszkén mondhatjuk, hogy 

lapunk pályázata az egész város 
közönségének érdeklődését fel-
keltette. Uri szalonokban, kaszi-
nókban, kávéházakban, összejö-
veteleken elmaradhatatlan téma a 
megindult szépségverseny. A tip-
pelők véleménye természetesen 
megoszló » mondhatni annyiféle, 
ahány primadonna, színész, szép 
lány és sport ember van Kecs-
keméten.. Amire előre számítani 
nem lehetett, a szépség- és ked-
venc versennyel párhuzamosan 
önmagától alakult ki 

a tippelők versenye, 

®mi arra indította lapunk szer-
kesztőségét, hogy pályázatunkat 
k'hövitsük s jutalmat tüzzíink ki 
a tippelők díjazására. A tippver-
Reny résztvevői tippjeikei a sza-

urnákba dobják be Egy 
*elet papirra rávezetendő a há-

rf»m első győztesnek tippelt szi-
n««nö, színész, urileány és sport 

ember neve. A tippek legkésőbb 
a szavazás előtti hétig dobandók 
be a szavazó urnákba. A verseny 
eredményének eltalálói között 
értékes dijat sorsolunk ki. 

A szépek versenyében egy 
teljesen újszerű költészet kelt 
életre, amelyben az az érdekes, 
hogy a szerzők közé sorakozott a 
habot verő cukrász inas, az áb-
rándos inaniküröslány, na és a 
rajongó diákok egész serege. 

A verseny k ö l t é -

szetének 

szemléltelésére leadnuk néhányat 
a hozzánk beérkezett versekből t 

„Talpig < mber akt hiszi t 

Legszebb nft a Szabó Oiz i I " 

(Egy hódolója, akt h lscl ) 

(Fel, tel vitézek dat'sméfa) 

„Fel, fel diákok a csatára, 

l akért Rózalka óljaiméra, 

U rá azavazunk, Ot újrázzuk 

Naponta érte be i i azckundáznnk" 

(Dlákhely l ) 
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(Legszebb tánc a sinimi dallamára) 

„Legszebb lány a MSry, 

Mind tudja, aki nézi, 

Hogyha O, színpadra jő, 

Szivem remegő". 

(Egy láncos, aki ugy 

táncol, ahogy a Mary fütyül.) 
* 

„Higyjék cl, hogy minket nem vezet a 
(bosszú 

Radovanovicsra nem szavazunk. 
Mert a neve ... hosszú. 
Igyekezzen tehát, hogy ha jó* akar, 
Hogy a neve legyen rövid s magyar". 

(Egy turáni) 
* 

„Szép kis lány a Szakáll Irén 
Nagy kár, hogy a karban van még. 
Felkarolju* Isten úgyse, 
Nem szavazunk, csak mellette !*' 

(Jövő generáció) 
" * 

„Jó a dobos, jó a habos 

Színésznek is jó a Kabos" 

(Cukrászinas) 

„A lcgeuklbb színész 

Vitán felül: Jávor 

Csak az a baj, hogy a 

Szivemtől van : távol." 

(Manikűrös leány) 

* 

Jó futballista Báthory Jenő 

Reá szavazunk, pedig ilyen ó : 

Mikor (ormában van, házasodni kezd, 

Meglássátok ezután mindig „góU'< 

(ereszt" 

(öt cg csatár) 

A fenti versekből kivehető, 
hogy 'páratlan érdeklődés kiséri 
versenyünket. Az első hét szava-
zatainak lefejtése után a követ-
kezőkép alakul a sorrend: 

L e g s z e b b s z í n é s z n ő i 

Gyöngyös sy Mary 120 
Szakáll Irén 90 
Szabó Gizi 85 
Takács Rózsi 50 
Radővanovics Margit 45 
Nagy Klári 30 

K e d v e n c s z í n é s z i 

/úvor Antal 115 
Polgár Gyula 105 
Sárassy Mihály 90 
Solly Rezső. 60 
Kabos László 55 
Pajor György 5 

K e c s k e m é t s z é p e i 

Feldstein Ilus 105 
Dudás Mariska 55 
Derzsy Aranka 45 
Dömötör Emília 45 
Friedenthal Piri 45 
Domiún Sári 30 
Dombi Edit 1b 
Füredi Mária 15 
Gergely Ilus 15 
Szabó Margit 10 

L e g n é p s z e r ű b b s p o r t e m b e r i 

Takács fslván 
Bador József 
Dunay Róbert 
Bóka Gyula 
Fodor Lajos (Ubul) 
Korb Géza 
Aszódi Miklós 
Homoki /ózsef 
Barcza József 
Farkas Elek' 

105 
75 
50 
45 
30 
20 
20 
15 
15 
15 

MÁTOK BELA 
cipész, Kész cipőkből na^y raktár. 

Haidu-utca 2- szám. 
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A verseny dijai 

már megtekinthetők Kovács Juci 
Wesseiényi-utca 1. manikűr sza-
lonjának kirakatában. 

Legszebb színésznő : 

I .d i j : Manikűr és pedikür 
készlet (Szállította, Kovács 
Juci manikűr szalonja, Wes-
selényi-utca 1. sz.) 

Kecskemét szépe: 

I. dij: Kandirozott gyü-
mölcs, minta kosárban. 
(Szállította, az Első Kecske-
méti Konzervgyár R.-T.) 

II. di j : Legfinomabb francia 
parfüm különlegesség, (Szál-
lította, Blau Ilona áruháza, 
Wesselényi-utca.) 

Kedvenc színész : 

I. dij: 10 lit. ovál alakú hor-
dó borral, állvánnyal. (Szállí-
totta, Szabó Sándor ipar-
testületi elnök hordógyára, 
Burga-utca I. sz.) 

II. dij: 1 üveg francia pezsgő. 
(Szállította, Gergely Izsó 
vendéglője) 

Legnépszerűbb sportember: 

I dij: Díszes kiállítású sport-
zászló (Szállította Fodor 
Baba iparmüv. műterme) 

A H / . M V H / . n H 

3 .Szinház és Mozi" számaiban 
közölt szavazó lapokkal történik 
A szavazólapokat ki kell vágni s 
kitöltve a következő 

H/.ava/.atnzedó urnákba 

kdobn i : 

I. szinház előcsarnokában, 

2. Kovács Juci Wesselényi-u 

1. sz. alatti manikűr sza-

lonjában, 

3. Lapunk szerkesztőségé-

ben, Kéttemploin-köz 9. 

„Petőfi"-nyomda 

elhelyezett urnákba. 

Szavazólap. 
III évf. 8. & á m . 

legszebb színésznő 

kedvenc színész 

/ 
»* 
Kecskemét szó(>c 

St> /é-' , • 
. 

^ 'legnépsxtjiibb sportember 

aláírás. 

H ö l g y f o d r á s z , m a n i k ű r , 

kozmetika és i l latszer-szalon 
Wesselényi-utca I . (Wlt L a k l t O S - M ) 

Speciális bubi-, bébé , etonhaj-

vágás, ondolálás, alkalmi és meny. 

asszonyi frizurák, hajmosás villa-

mos szántással, mindennemű haj 

munkák,parókák készítése, javítása 

arcápolás, villanytnassage, fény 

kezelés, hajeltávolitás, parfümök, 

kölni vizek, szappanok és toalett-

cikkek. Haftmann Hugma es k o i a c s J u : ' , 
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A farsang legelőkelőbb házimulatsága. 
Nyolcvan személyes bál dr. Tassy tiszti főorvoseknal. 

Hétfőn este Tassy József dr. 

tisztifőorvos házánál találkozott 

össze a kecskeméti uri társaság 

egy vidám farsangi estély re. A 

nagyarányú mulatság ugy a ven-

dégek számát, mint a meghívot-

tak előkelőségét tekintve, a farsang 

legimpozánsabb házi mulatsága 

volt. A vendégek diszes sorában 

ott láttuk Fáy István főispánt, 

cserey dr. Pechány Albin kórházi 

igazgató főorvost, Szabó Iván dr. 

és Radocsay Kálmán bankigazga-

tókat Kecskemétről, továbbá Pap 

ragányi huszárezredest és család-

ját Budapestről és lorday Béla 

nagykőrösi tiszti főorvost és szá-

mos helyi és vidéki előkelőséget. 

Az ifjúság koszorúját a fiatal or-

vosi kar, egyetemi hallgatók, hu-

szár és tüzér tisztek és földbirto-

kos ifjak képezték Az összes 

vendégek száma mintegy nyolc-

van főre tehető. 

A hatalmas lakás apró asz-

talok sürü soraival volt tele s 

ezeknél szolgálták fel a pompás 

büffé-szerű ételeket és italokat. 

Vacsora után Zsákay Laci zene-

karának vidám csárdására táncra 

perdült a fiatalság. A nagysikerű 

házi mulatság a reggeli órákban 

ért véget. A megjelent hölgyek 

közül a következő neveket sikerült 

feljegyeznünk: 

A s s z o n y o k : dr. Tassy 

Józsefné, dr. Tóth Istvánné, Mo-

hácsy Lajosné, cserey dr. Pechány 

Albinné, dr. Matolcsy Károlyné, 

Szabó Józsefné, Papragányiné, 

Radocsay Kálmánné, Torday Bé-

láné, Farkas Zoltánné, dr. Nagy 

Mihályné, Harkay Lászlóné, dr. 

Szabó Ivánné, Trummer Károlyné, 

Szánlhó Nesztiné és dr. Sárközy 

Jer.őné. 

L e á n y o k : Tassy Ilus, Tóth 

Magdi, Mohácsy Kata, Csorba 

Kata, Leidenfroszt Bözsi (Bpest), 

Papragányi Dalma (Bpest), Deák 

Lili, Deák Kata, Szerelemhegyi 

Olga (Félegyháza). 

A hölgyek kápráztató toa-

lettjei nagyban emelték az estély 

fényét. A férfiak kivétel nélkül 

frakkban, katonatisztek díszben 

jelentek meg 

Kemény Izidorcég saját készítésű 
kesztyűit, kötött és szövött árukat ás betegápolás! cikkeket 

Szabadság-tér, Luth.palota K y S t t S t ó S S S 
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Kabos Lászlót kikosarazták, 
Szerdán délután egy érdekes 

megrendelésnek váltunk tanúivá 
Bajnóczy Károly bácsi virágüzleté-
ben. Két fiatal kislány toppant 
be az üzletbe ragyogó szemekkel, 
kipirult acokkal s előadták, hogy 
két üres kosárra lenne szükségük. 
Eredeti humoráról közismert Baj-
nóczy bátyánk megkockáztatta a 
kérdést: „Kit akarnak kikosarazni 
a hölgyek ?" „Kabos Lászlót!" 
— Hangzott el a válasz megmá-
síthatatlan komolysággal. Sót 
még azt is kijelentették a hölgyek 
hogy 

a két kosarat a színpadra 
akarják feladatni. 

Meg sem vártuk a további 
beszélgetéseket, hanem Kabos 
Lászlóhoz szaladtunk, informáltuk, 
milyen merénylet készül ellene. 
0 mit sem akart tudni a dolog-
ról. Egyre azt hajtogatta 

nem kérte meg senkinek a 

kezét sem. 

Végül is kötélnek állt s együtt 
^'rohantunk Bajnóczy bácsihoz. 
Kabos kosarai akkor már a virág-
üzlet kirakatában pompáztak s 
első pillantásra eloszlatták a ben-
őé levő drágaságok : méz, szalámi, 
sütemény, befőtt, cigaretta, na-
rancs stb. stb. a művész aggo-

mégis mézesbeleket él. 
dalmait s most már büszkeséggel 
várta az esti előadást, hogy a 
kosárkákon függő gyöngy betűk-
kel címzett kártyát feltörhesse. 

Este egyik munkatársunk 
Kabos László öltözőjében helyez-
kedett el, azzal a megbízatással, 
bármily módon tudja meg a „mé-
zes kosarak" eredetét, mig másik 
munkatársunk a nézőtéren figyelte 
az eseményeket. A nézőtéren is 
történt feljegyezni való. Ugyanis 
az egyik kosár feladásakor felbo-
rult, a mézes üvegek kigurultak s 

állandó tapsviharok közepette, 
jó néhány percig két kézzel 
szedegette össze a mézet 

a színpadon 

Kabos László Az öltözőben a 
levélke felbontása után az ünne-
pelt csak annyit mondott: 
„Ez nagyon kedves dolog !" Egy 
pillantás a kártyára s a következő-
ket olvastuk rajta : „Hálája je-
léül a Protestáns Leány kör". 
Eddig szól Kabos László kiko-
saraztatásának története s a háttér 
megvilágítása céljából még meg-
említjük, hogy Kabos kedden a 
Protestáns Leánykör farsangi 
délutánján szerepelt óriási sikerrel 
s a két kosár a jutalom szimbó-
luma volt. 

Jol jár, ha Palinkás-féle cipőben jár 
Legszebb, legjobb és legolcsóbb rendelések. Tisztviselőknek 

színészeknek 10°/. árengedmény. Pál inkám M i h á l y 
cipész, Csongrádi-utca 7. szám. 
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Mariházy társulatát az uri csa-
ládok felváltva látják vendégül. 
A vidéki színházak válságos 

helyzete. 

A vidéki színházak szezonja 
mindenütt kedvező auspiciumok 
között indult meg. Az első két 
három hónapban elég jól is ment 
minden, decemberben azonban 
már kezdték érezni a vidéki szín-
házak a válság első jeleit. Az 
idei kitünö termés javát már le-
aratták az igazgatók és a külön 
böző reprizeket már hűvösen fo-
gadta a közönség. Januárra még-
inkább rosszabbodott a helyzet, 
ma pedig az az állapot, hogy 

a vidéki színházak szinte 
kivétel nélkül csak a leg-

nagyobb erkölcsi és anyagi 
áldozat árán és a legin-
tenzívebb erőfeszítés mel-

lett tudják magukat fentartani 

De az általánosan nehéz viszo-
nyok között is mély szánalmat 
kelthet a nagyképességü direktor, 
Mariházy Miklós sátoraljaújhelyi 
érdemes társulatának sorsa, amely 
ebben a pillanatban a legnehe-
zebb napok elé néz. 

Sátoraljaújhelyen ismét be-
vezették a konzorcionális 

rendszert, 

amit pedig néhány évvel ezelőtt 
mindenütt feladtak Ebből a rend-
szerből azonban nem jut a szin-
ház rossz menetele miatt annyi 
kereset sem a színészeknek, ami 
megélhetésüket biztosítaná. A 
nemzet napszámosai tehát való-
sággal koplalhatnának az északi 
végvárban, alig pár méternyire 
a trianoni határtól, ha néhány 
intelligens, jólelkű uricsalád nem 
látná vendégül minden nap fel-
váltva a színészeket. Igy élnek, 
inkább tengődnek a müvészetsze-
retö emberek vendég baráiságára 
utalva a sátoraljaújhelyi színészek 
és végzik nehéz munkájukat. 

* Mi a hölgyek j e l s z n V d ? 

Harisnyáért megyünk S z a b ó 

Imre „Honvéd" Áruházába. Lut-

her pelolp. 

* DF.ÉR IMRE, a szegedi vá-
rosi színház balettinestere óriási 
érdeklődés mellett kezdette meg 
tánclanitásall a Beretvás külön ter-
mében A tanfolyam óriási előnye, 
hogy mindenki külön-külön cso-
portot alakithat. A legmodernebb 
s legu|abb slllű táncok. Órák szer-
dán és szombaton d. u. 4 órától-
jelentkezni lehet a táncmesternél 
az órák alatt és Kovács Juci Wes-
selényi-utca 1. szám alatti kozme-
tikai üzletében 

| egjutányosabban S S 
k e c s k e h e t . részébe GERGELY és KOVÁCS 
Telefon: 159, és 315. 4 . . . t . . 

t e h e r a u t ó fuvarozási vállalata 
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O l c s ó újdonságok 
TCEGÉRKEZTEK 

es 
Telefon 178. divatáruházába Telefon 178. 

(Kéttemplom-köz, volt Vitéz-féle helyiség), 

hol a t. vásárlóközönség ruházati szükségletét heti v. havi 
részletfizetésre is beszerezheti kedvező feltételek mellett. 

E hét szenzációs árai : 
140 cm. széles trtcóselyem minden színben K, 100,000 

l-a crepe de chlne „ 120,000 

Crcpe inarocraine „ „ 130,000 

Japán selyem „ „ 80,000 

Szines ruhabársony 90,000 

Kazánposztó sima ,. „ 75,000 

Kazánposztó kockás „ ., 90,000 

Dupla széles sima és kockás szövetek* m'nden színben 35,000 

Dupla széles double (lanellok minden szinben 70,000 

120 cm. széles feher és szines gtenadinok minden szinben 30,000 

120 cm. széles opál minden szinben. 38,000 

75 cm. széles swelzi mintás grenadin mindé- 20,000 

Dupla széles sweiel grenadin, mintázott 25,000 

150 cm. lUggöny elatnin nagy válás • 30.000 

Selyemfényű libertv minden szinber. 28,000 

Cérna batiszt és mintázott grenadin 14,000 

Szinlartó kanavász és zefirck 18,000 

100 cm. széles mosott siffon 20.000 

80 cm. széles mosott sllfon 16,000 

Vsslag és vékonyszálú vásznak 15,000 

Tenisz llanell 18.000 

Mol inó (szerb vászon) 12,000 

Festő karton és mosó delalnck 15,000 

Nagy választék : szőnyegek, l inóleumok, paplanok és kész menynsz-

szonyl kelengyékben. A raktáron felgyülemlett maradékok minden 

eltagadható áron kiárusittatnak 

A postás sorsjcgyszelvény tulajd és a sxintAr»ulal tagjai 5 szá-

zalék engedményben részesülnek. 
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I T a b i t ü é k 
e g y m á s között. 

Kilesett beszélgetés a kulisz-
sznk mögött. 

— Nos, kedves barátom, 

miután alaposan kifarsangolta 

magát, beszéljen egy kicsit, ho-

gyan töltötték a szinház körül a 

farsangot. 

— Nagyon csendesen, alig 

lehetett őket mulatságban látni. 

Gyöngyössy Máry az egyetlen, 

aki a dalosok báljain megjelent. 

Radovanovics Pestre járt fel far-

sangolni, mig Jávorék, Nagy 

Kláriék, továbbá Kabos és SArossy 

családi együttest alkottak s oda-

haza töltötték el a farsangi estéket. 

— Ez a legolcsóbb szóra-

kozás I 

— Niná, különösen Kabos 

és Sárossy számára Mert tud-

hatja, hogy ugy Nagy Klári, mint 

Jávorné kitünö háziasszonyok, 

akik azon versengtek, hogy hogyan 

tegyenek tul egymáson.. . Min_ 

den jónak véginek kell lenni. A 

hamvazó szerda a családi együt-

test is felborította. Nagy Klári 

még egyszer vendégül látja a 

társaságot, komáromi halra, erre 

Szászhalmy is hivatalos lesz. 

— Mikor lesz a nagy vacsora. 

— A Kék róka legközelebbi 
előadásán. 

— Mit tud a direktorokról ? 

— Szegény direktorocskának 

a farsang sem tudta felderíteni 

az arcát. Hiába szedte elő a 

„nagy ágyukat", a farsangra sem 

jött be a közönség a színházba. 

Egyébként a Marika a legköze-

lebbi sláger. 

— Gondolja, hogy a Marika 

vonzani fog? 

— Azt hiszem. Csak még 

baj van az első felvonással. T. i. 

az első felvonás elején egy füle-

milének kell fütyülni az erdőben. 

Pajor Gyurkával kísérleteznek, 

aki elismert „imitátor", azonban 

mégis mint fülemile sehogy 

sem tud azöld ágra vergődni' 
szegény Gyurka. 

— Mit szól az „Orlov" si-

keréhez ? 

— Ahhoz semmit, hanem a 

Gyöngyössy Máryliez . . .Valóban 

hercegnői pompával öltözködik 

A premieren nyolcszor tapsolták 

ki a II. felvonás után. Kápráztató 

toalettjei valósággal lázba hozták 

a várost. 

— Ez igaz, de igaz az is, 

hogy a férfiak közt viszont Sá-

rossy nagy uri elegánciája kelt 

általános feltűnést. 

— Nekem mondja ? 

— Sárossy barátunk ma már 

a legkörülrajor.gottabb színész s 

ha minden imádója csak egy 

szavazatot ad le nellette, nehéz 

lesz versenyre kelni a „kedvenc 

szinész* cimért. Most pedig bú-

csúzom, sietek megtekinteni a 

legújabb kecskeméti üzletet: 

Blau Ilonáét, ahonnan a szép-

ségverseny II. diját vásároltuk. 
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Pénteken Bérletszünet. 
(Tisztviselő előadás) 

ANNA-BAL 
Operett 3 felvonósban. 

Irta : Martos Ferenc. Zenéjét Ku-

linyi Ernő verseire, részben Volk-

inann Róbert müveinek felhaszná-

lósával szerzette: Vincze Zsigmond. 

Személyek : 

I Indenmayer Tóbiás 

gazd-g borkereskedó 

Esztike, a leánya 

A nagy mama 

Léni 

Eügcli Leánder 

A tábornok 

Bossányi gróf 

huszárkapitány 

Szenttamásy báró, huszár' 

főhadnagy 

Kenessey. huszárhadnagy 

A kadét (Mlguel) 

Kukevitz báró 

A bébi 

A miss 

Rikkfalvl, tftkosrendúr 

Ludmilla a felesége 

Történik az 1850-es években. Az 

I. felvonós Budapesten a Fácán-

vendéglőben tartott Anna-bálon, a 

II. felv. Llndenmayer promontorl 

szőlejében a szüreti mulatságon, a 

IN felv. a Pest környékén tartott 

hadgyakorlatok alkalmával. 

Fleischmann Zsigmond 
úri szabó 

Forrás-utca 22. szám. 

Elvállal minden e szakmában 

vágó munkákat Olcsó árban I 

Szép és Ízléses kivitelben I 

Szombaton B. bérlet 

Díszelőadás a városközi bizottság 

tiszteletére. 

KRIZANTÉM 
Operett 3 felvonásban Irta Kot-

tow János és Beer Gusztáv. For-

dította Kulinyi Ernő. Zenéjét szer-

zette Nádor Mihály. Redező Csáky 

Karnagy Vajda. 

Polgár Qyula 

Gyöngyössy 

Fáskerlhy 

Takács Rózsi 

Jávor Antal 

Kabos 

Solly 

Pethó Zoltán 

Sebestyén 

Sárossy 

Déty 

Radovanovics 

Jávorné 

Szászhalmy 

Nagy Klári 

Edgár herceg 

B. Tamás gróf 

Vüliam Thonias gyáros 

Mária Lujza, a leánya 

Kitty Morton, unokaliuga 

Liane 

Mia 

Euriió de Alpida 

Bendel Frigyes, titkár 

Euricó gróf Lcntrrm 

Vatdstem báró 

Sárossy 

Déry 

Polgár 

Gyöngyössy 

Takács Rózsi 

Szabó Gizi 

Radovanovics 

Solty Rezső 

Jávor 

Pethő 

Burányi Albin 

Vasárnap d. u. Béletszünet. 

K I S G R Ó F 
Operette 3 felvonásban. Irta : Mar-

tos Ferenc, Zenéjét szerzette Dr. 

Réenyi A., Rendező Csáky Antal. 

Személyek. 

Agárdy Guidó gróf Solty 

László, fia Sárossy 

Howard Dorottys Szabó Gizi 

M. Carter Jávorné 

Rózsi Takács Rózsi 
Csibráné Fáskerlhy M. 
Zápolya igazgató Jávor 
Kocsonya, nevtló Polgár 

Illatszer, gyermek, női- és férfi 
harisnyák, valamint kötött és rövid 
árúk legolcsóbb beszerzési fonása 

BLAU ILONA T 
Wr»a«'li"nyi-u. Kiírok. 
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Vasárnap este Bérletszünet 

AZ ORLOV 
Operett 3 felvonásban és 4 vál-

tozatban Zenéjét irta : Granichs-

taedter Brúnó. Szövegét, Marischka 

Ernő és Granichstaedter. Fordí-

totta, Harsányi Zsolt Rendező: 

Csáky. Karnagy : Vajda Károly. 

Személyek : 

Nadj i Gyöngyössy 

Walsch automobil gyáros Polgár 

Jefferson, a társa * Jávor 

Jegyszedő Kabos 

Dol ly, irodakisasszony Takács Rózsi 

Alexi Dorcsinszky Solty 

Történik Newyorkban. Az I. feiv. 

Walsch automobilgyárában, a II. 

feiv. Walsch kerti ünnepélyén, a 

III. felv. pedig a színházban. 

Hétfőn A. bérlet. 

Kedden B. bérlet 

MARIKA 
Vígjáték 3 felvonásban. 

Irta Zágon István. Rendező Csáky. 

Személyek: 

O ibán Sándor 

Ella. a felesége 

Marlka 

Káli Ferkó 

A sMnétz 

János 

Tóni 

Kabot 

Dlnnvésl 

Szabó Ü l i l 

Solty 

Szászhalmy 

Polgár 

Burányi Albin 

Szerdán A. bérlet 

Katicabogár 
Operett 3 felvonásban. Szövegét 

irta : Siliga Ferenc. Zenéiét szerzé 

Kun Richárd. Rendező Csáky A. 

Karnagy Vajda. 

XXV. Konstantin 

Raymond herceg 

Johanna hercegnő 

Pipin nevelő 

Iweile színésznő 

Artois grói udvarmester 

Nepomuk ceremóniamest 

Flers igazgató 

Rosaline szobalány 

Étien inas 

Du Gussclin 

Le Coq 

Szászhalmy 

Sárossy 

Szabó Giz i 

Polgár Gyula 

GvöngvOssy 

Sebestyén 

rPelhő 

Kabos L 

Takács Rózsi 

Jávor Antal 

Déry Béla 

BurányiAlbin 

A nagy nő. 

Sok nagysikerű operett nép-

szerű szerzőjének, Jean Gilbertnek 

ez az utolsó szerzeménye nagy 

sikerrel került szinre Budapesten, 

a Városi Színházban a szezon 

elején 

Kedves, vidám operett a Nagy 

nő. A szövegírók, Bernauer és 

Oesterreicher ötletes mesét szol-

gáltatnak a közönségnek, melyben 

van sok-sok szerelem, vidám je-

lenetek, komikus helyzetek és 

szép táncok egész serege. Retta, 

a kis táncosnő, hogyan lesz nagy-

nő a ciprusi herceg litkárjának'a 

segítségével; — erről szól aszin-

padilag jól megcsinált, elevenen 

gördülő operett, melynek bemu-

tatója a jövő szombaton meglesz 

színházunkban is. 
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M O Z G Ó K É P S Z Í N H Á Z 
Hl TI M Ű S O R A : » 

n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n 
1926. február 19-20-án Pénteken és szombaton 

él CSÁBÍTÓ E M U R R A Y ORce 
Társadalmi dráma 7 felvonásban. 

Ezenk ívü l : Buster Keaton bur leszk. 

Vasárnap február 21-én 

POLA NEGRI: A S Á R G A Ö R D Ö G 
Izgalmas dráma 7 felvonásban. Ezenkívül: 

A N G Y A L K A Szerelmi dráma 6 felvonásban. 

1926 február 21-22-én Hétfőn és kedden 

Történelmi dráma 2 részben. 
I. rész : Aranjuezi szép napok II. rész : Az inkvizíció 

Mindkét rész egyszerre I 

tfVJI "-V----• > illlc . JL X- 'é» ..»»—íai dfhtffBP'^OkSS^^Km '' .̂mĴ H 

1926. február 23-24-én Szerdán és csütörtökön 

A szezon legjobb I l " J , A n A r ) Főszerepben: 

szalonv'gjdtéka: A IlOolBIllJÍ HENNY 

Í PORTÉN 
Y V j V J l A A U W / W V A Y V l V r i ' i V i ' i ' * 

I 
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Marika. 
A Renaissance-szinház Bu-

dapesten a mult év november 

havában mutatta be Zágon István 

romantikus vígjátékát, a Mariká-t, 

melyet azóta állandóan műsoron 

tart. A nagysikerű vígjátékot szín-

házunkban e héten látni fogjuk 

A Marika védőbeszéd a roman-

tika mellett. Főhőse az iró, aki 

esküdt ellensége a romantikának. 

Szerinte a romantika csak köny-

vekben és színdarabokban él, 

a reális életben semmi szükség 

sincs rá. Ő maga is teljesen pró-

zai- lélek és talán éppen ezért el-

hanyagolja feleségét. Hiszen a 

házasságban — vallja — pláne 

nincs semmi romantikára szükség 

Ennek végül is az a következ-

ménye, hogy az asszony meg-

csalja és pedig egy gazdasági 

segédtiszttel, akiben ugylátszik 

megtalálja a romantikus médiu-

mot. Az iró elkeseredésében el-

kergeti a hűtlen asszonyt és 

amikor abban a falusi házban, 

ahol az asszony hűtlenségére 

rájött, egy árva 13 éves paraszt-

lánykára talál, elhatározza, hogy 

magánál tartja a leányt és ugy 

neveli, hogy még csak közel sem 

engedi férkőzni lelkéhez az „átkos" 

romantikát. — Felnő a kislány 

valóban ugy, hogy sem sziliházról, 

sem könyvről, sem táncról, szóval 

semmiféle romantikus dologról 

nem tud. S mi történik, egy szép 

napon, mikor az iró otthon zon-

gorázik s a lány — Marika — 

önkénytelenül s ugrándozó moz-

dulatokkal követi a zene ütemeit, 

betoppan egy szinész és egy óra 

leforgása alait magába bolondítja 

a lányt. Igen, egy óra leforgása 

alatt lerombolja mindazt, amit az 

iró hosszú, évekig tartó nevelése 

eredményezett. Az iró rájön, hogy 

igenis, kell a romantika, meg-

tartja magának a leányt s most 

már ő foglalkozik a lánnyal, a ro-

mantika ismert és bevált módsze-

rével .. Az újdonságot színházunk 

a vigjáték-együttes elsőrangú sze-

replőivel mutatja be. 

A szinház derese. 
Rovatvezető: Vese-Velő" 

Solty Rezső, a társulat ki-

váló bariton bonvivantja hangját 

ismeretes helyen elvesztette, azóta 

,fejből" kénytelen leénekelni sze-

repeit. 
* 

Polgármester választas. 

A kecskeméti színtársulat tagjai 

Polgár Gyulát mesterüknek vá-

lasztották. 
* 

Uj könyv hagyta el a saj-

tót a „Petőfi" könyvnyomda ki-

adásában, amelynek szerzője a 

városi számvevőség. A nagy 

könyv szélessége fél méter, hosz-

sza két méter, cimc: Pénztár-

könyv. Eláruljuk, hogy ez a könyv 
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Bally Vincze gazdasági ügyvezető 

számára készült, célja pedig a 

színház szanálása. Ugy szerkesz-

tették meg ezt a könyvet, hogy 

ha a bölcs városi urak bele te-

kintenek, mindjárt láthatják, meny-

nyi pénz folyt be a szinház kasz-

szájába s mennyit hova fordítot-

tak. A „Bevétel" oldal 11 rovatot 

tartalmaz, mig a „Kiadás" 43-at 

(A két méterre alig fért el.) Tü-

zetesen átviszgáltuk ugy a be-

vétel, mint a kiadás rovatokat. A 

kiadások közt mindent megtalál-

tunk : Vigalmi adó. Forgalmi adó 

slb, csupán a bevételeknél nem 

találtuk a „Város segélye" vagy 

ehhez hasonló cimü rovatot.. Tes-

sék csak megnézni. 

* 

A népszínmű ciklust nem 
Vajda karmester kedvére találta 
el a szinügyi bizottság. Valahány 
népszínmű előadás, annyi balsiker 
a karmester számára. A színészek 
szinte kézzel lábbal dirigálják az 
ütemet, de hát nem megy . . . 
hiába, nem jól megy. A sárga 
csikóban mértföldnyi távolságok 
voltak az énekes és a zenekar 
között. Vajda Károly figyelmét 
felhívjuk, iratkozzon be a KSC. 
kerékpárosai közé, szorgalmas 
tréninggel esetleg behozhatja a 
tavolsagokat 

* Párisi dioaícsipkéhel Chem-

nitzi gyárakból beszerzett hu-

rlsnyókal és kezlyűket. min-

dennemű rőfös áiúl legolcsób-

ban beszerezhet a László Áru-

házban. 

Rovatvezető : Bóka Papp (Jyula. 

• • • • • • • a c o a a 

KAC-Szolnoki MTE 4 : 1 ( 3 : 0 ) . 
Biró : Nikolovich. 

Szépszámú nézőközönség 
előtt folyt le a mindvégig — sze-
zon elején még szokatlan — ke-
mény iramú mérkőzés, amelyből 
a KAC megérdemelten került ki 
győztesként. 

A vezetést már a 4-ik perc-
ben Blau szerzi meg. Ezután 
mintegy 15 perces M l'E fölény 
következik, amit a KAC halfsor 
elfogultsága idéz elő A 17-ik 
percben Szentkirályi gyönyörű 
kereszt passzából lövi Fodor a 
2-ik gólt Ezután nyomasztó KAC 
fölény következik. A szolnoki 
kapus brilliánsan ment, még sem 
tudja megakadályozni, hogy a 
35-ik percben Fodor 3-ra sza-
porítsa a gólok számát. 

A ll-ik félidőre mindenki a 
KAC összeroppanását várja, azon-
ban még nyomasztóbb a fölénye 
mint az I. félidőben. A SzMTE 
játékosai régi és megszokott já-
tekmodorral a durvaságok töme-
gét követik el, aminek követ-
kezménye két játékosuk kiállítása 
lett. A 4-ik gólt Blau lövi. Szent-
királyi lefut, Fodorhoz passzol, 
onnan Aszódihoz, akinek félma-
gos labdáját kapásból küldi Blau 
a hálóba. Szolnok gólját egy tel-
jesen indokolatlan ll-böl éri el. 

A KAC csapatán alig látszott 

meg, hogy kevés tréninggel állt 
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ki. Szívvel, lélekkel küzdött min-
den játékosa. 

Kemény alig két labdát fogott. 
Korb-Baltás beckpár észszerű 
játékával tünt ki. A halfsor Boncz 
—Isaák—Aszódi II. eltekintve az 
I. félidőben mutatott negyedórás 
visszaeséstől, jól megállta a helyét 
A Fodor, Aszódi I , Blau, Homoky 
és Szentkirályi csatársor gyönyö-
rű összjátékkal és technikai fö-
lénnyel sokszor ragadták tapsra 
a soviniszta szolnoki közönséget. 

Nikolovich erélyes kézzel ve-
zette a mérkőzést. 

Sporthírek. 
— A KAC vasárnap Sorok-

sáron játszik a tavalyi kerületi 
bajnok, a SAC ellen a Magyar 
Kupáért A SAC otthonában igen 
erös ellenfél s igy a KAC-nak 
minden erejét össze kell szednie, 
hogy tisztességes eredménnyel 
térjen haza. 

— KSC álarcos bálja a ha-
gyományos siker jegyében folyt 
le Karnevál estélyén. A tarka 
barka jelmezek között volt egy 
pár igazán értékes és stílszerű 
ruha. Az estélyen a bohóc jelmez 
dominált, igen sokféle változat-
ban. A látványos mulatságnak 
sok szemlélője volt a karzaton 
akik megvárták mig az álarcok 
lehullanak. A szépségverseny elsó 
diját Holló Teca, második' diját 
Jároli Ica, mig a férfi dijat Schnei-
der Jenő vitte el. 

• Ha nem akar csalódni. 
jó harisnyáért forduljon: Szabó 
Imre „Honvéd" Áruházához. 
Luther-palota. 

* A keresett bevásárlási 

források közöli első helyen áll 

Szabó Imre „Honvéd" áruháza, 

Luther-palota, mert harisnyák-

ban megbízható és olcsó. 

— Bánffi Sándor a KSC-ben 
marad. Legutóbbi számunkban 

megírtuk, hogy Bánffy Sándor, a 

KAC-hoz kérte átigazolását. Ujab-

ban ugy értesültünk, hogy Bánffy 

megmarad továbbra is régi csa-

patánál snem válik meg a KSC-töl. 

* Madarat a tolláról, ele-
gáns hölgyet a harisnyájáról 
ismerjük meg. — E cikkben 
legnagyobb cég: Szabó Imre 
„Honvéd" Áruháza. Luther-palota 

— Tréningmérkőzés lesz va-

sárnap a KTE-KSC között dé-

lután fél 3 órai kezdettel a KTE 

pályán. 

* Ami a férfit csábítja, az 

a hölgy lábán az elegáns ha-

risnya. — E cikkben legelőke-

lőbb cég Szabó Imre „Honvéd" 

áruháza, Luther-palota. 

Székely József 
cpület és mülakatos 

K E C S K E M É T . 

Bercsényi-utca 2 2 . szám alatt 

Speciális íegyverjaviiás. 

Javítások gyorsan, pontosan és 

jutányos áron. 

Telefon : 117. szám. 



15 oldal 

Körösi Imre 
Üveg-, porcellán és táblaüveg 

kereskedése 

K E C S K E M É T 

Lechner-Ödön-u 1. sz. alatt, 
a volt Royal-szálló melleit. 

Raktáron tartok mindennemű üveg, 

porcellán árut. Kép keretek, kész 

tükrök és képek nagy választékban. 

Ajtók, ablakok állandóan raktáron. 

Épület üvegezések a legjutányo-

sabb áron készülnek. 

§ 3 m h á 3 u l A n o p . S e h o n f e l d 3 á p f f í i é , 
G á s p á r G n c i r . I S ' U t c a 4 . s z . v e n d é g l ő j é b e n i a l d k o z u n k . 

K ü l ö n t e r e m 1 J C i d c g é t e l e k ! 

Yégh Zsigmond úri- és magyar szabósága 
Rendelések a legújabb divat szerint, kész ruharaktár I 

2J7* P i a c -1 é r. 

Qenei Vilmos :r:r;„k:! 
N a g y t e m p l o m m a l s z e m b e n . 

Szabó J ó zse f 
cipész mester 

Kecskeméten, Nagykórösi-utca 34. sz. 

László Áruház 
ajánlja dúsan felszerelt raktárát 

csipkékben, harisnyákban, uri és 

női divatcikkekben és 

rőfös árúkban. 
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Női kalapok és szörmeáruk 
mindennemű crepdechinek 

és selymek legolcsóbban 
b e s z e r e z h e t ő k 

Kemény Józsefnénál Sasvári-cég Luther-paiota 

BALLING GYULA V á s á r i - u . T . 

o x c ^ Elvállal mindene 

m ű s z e r é s z 

4 
és v i l l a m o s 

s z e r e l ő 

m e s t e r 

* 

•o = N •a cs w " - - p szakmába vágó 

munkát é javítást 

R á d i ó alkatré-

J ' o szekben és villá-

éi £ I t n n108 égőkben ál-

landó nagy raktár 

ö 

D 

Ó r f p o i f ó q f Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy 

I C o l l C o • saját szöveteimből készítek minden elfogad-

ható árért (hozott szövetekből jutányosán) 

kosztümöt , angol ós franciaruhákat, ő s z i -
tavaszi és tól ikabátokat. 

D Á V I D S Á N D O R AIÎ OLRS íraoeia DŐÍszabó K ö l ö s i - u . 34. 
Saját érdekében tegyen próbát minden kényszer nélkül! 

Q 

Q 

„Petőfi"KÖNVVNV0MDfl 
KÖNy\?KÖ£ÉSZET 

Kecskemét, Kéttemplom-köz 
Készít minden e szakmákba vágó munkákat ízléses kivitelben, a 

_ legjutányosabb árak mellett. 
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E e r A P R O H I R D E T É S E K 

H A L Á S Z A R T H U R 
rőfös és rövidáru. Készruhák és 

kötények. Olcsó beszerzesi forrás. 
Hivatalnoxoknak és lix fizetésiteknek 

10 •/» árengedmény. Szabadság tér 4. 

Református templommal sz> rnbcn 

s z ob a f e s t é s t , 
m ^ - r r t l ^ c f a legegyszerűbbtől 
M l d Z U I d M a legdíszesebb ki-

is^i polonvi f a l 
III., Mária-utca 10. Nöi- és férfi-fcliérncmíit és 

női miliát ízlésesen és olcsón 
IIUI III I l i i kézsit VflRGfl tDfl 

IV. ker , Csáky-utca 14. szám. 

Házhoz i* megy. 

Ugye ön is könyv és zenemi 
újdonságait B u r j á n 

k ö n y v e s b o l t j á b a n 
s z o k t a b e s z e r e z n i * ? 
N < t y k ő r ö » l - u . 9. Telefon 184. 

Egész szezonra 

200 0C0 K. 

• — Q 

50 ezer K-ás heti rész-
letre ismét kaphatók : 
K e l l e r m a n n J e n ő 

villamossági vállalatánál 
Körösi-utca 5. 

R á d i ó k szakszerű be-
szer lé.e részletfizetésre 

is es/közö hetők. 
Tele 011 103. sz. 

• o 

B a r a n e k l s t v á n 
l a k a t o s és 

m i c h m i k u s 

Katona József-u. 7. 

Miclölt prém szükséglét 
beszerezné keresse fel 

CSISAY és RIMÓCZY 
szücsmestereket |,II l.rr pilóta. 

G E R G E L Y ÉTTEREM <*£*„?' 

I M E N Ü R E N D S Z E R ! 
Előadás után állandóan friss vacsfra! 

Színészek állandó találkozó helye ! 

„ l 'c tó l l " könyvnyomda könyvkötéazet Kecíkemét Tilelon 117. 


